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Navona è la nuova collezione in Travertino che 
celebra la maestosità della pietra naturale più iconica 
dell’architettura italiana. Il suo nome richiama 
Piazza Navona, cuore barocco di Roma, dove il 
travertino ha scritto secoli di storia scolpita nella 
pietra. Utilizzato sin dall’antichità, questo materiale 
è simbolo di durata, bellezza autentica e armonia 
materica. Ogni superficie racconta una storia di 
eleganza e autenticità, portando nelle architetture 
moderne il carattere eterno di una tradizione e cultura 
antichissima.

Seven marbles selected specifically for their 
uniqueness and beauty, to enrich any type of 
residential and contract. 

Prestige is enriched by the presence of a metallic 
color with copper effect, 60x120cm line decors and 
decorations made during the laying, designed to 
add a touch of personalization and creativity to both 
wall and floor environments.

Prestige is the perfect choice for those seeking for 
the ultimate in style, quality and versatility.

Sept marbres spécialement sélectionnés pour leur 
caractère unique et leur beauté, pour enrichir tout type 
d’environnement résidentiel et contractuel. 

Prestige est enrichi par la présence d’une couleur 
métallique à effet cuivre, de décors en ligne de 60x120 
cm et de décors réalisés lors de la pose, conçus pour 
ajouter une touche de personnalisation et de créativité 
aux environnements muraux et au sol.

Sieben Marmorarten, die speziell aufgrund ihrer 
Einzigartigkeit und Schönheit ausgewählt wurden, um 
jede Art von Wohn- und Objektbereich zu bereichern.

Prestige wird durch eine Farbe mit metallischem 
Kupfereffekt, 60x120cm Inline-Dekorationen und 
Dekorationen während der Verlegung bereichert, 
um sowohl Wand- als auch Bodenumgebungen 
einen Hauch von Personalisierung und Kreativität zu 
verleihen. Perfekt für alle, die das Nonplusultra an Stil, 
Qualität und Vielseitigkeit suchen.

NAVONA
LA BELLEZZA SENZA TEMPO DEL MARMO APICE DELL’ELEGANZA.
THE TIMELESS BEAUTY OF MARBLE, PINNACLE OF ELEGANCE.
LA BEAUTÉ INTEMPORELLE DU MARBRE LE SUMMUM DE L’ÉLÉGANCE.
DIE ZEITLOSE SCHÖNHEIT DES MARMORS - DER GIPFEL DER ELEGANZ.
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FORMATI E COLORI
SIZE & COLORS . TAILLE & COULEUR . GRÖSSE & FARBE

La collezione Navona interpreta 
il travertino in due colorazioni 
naturali, ispirate alle venature 
calde e alle tonalità tenui del 
materiale originale. Disponibile 
in diversi formati e spessori, 
si presta sia ad ambienti 
classici che contemporanei, 
mantenendo sempre il fascino 
senza tempo della pietra antica

Navona si distingue per le sue 
finiture materiche, capaci di 
valorizzare la tridimensionalità 
e l’essenza naturale del 
travertino: Satin, Bambus Satin, 
Bocciardata Soft Grip, Grip e 
Muretto Rows 20x60. 

Prestige is inspired by the 
timeless beauty of marble. It 
is the pinnacle of elegance 
and versatility, encompassing 
a wide range of porcelain 
stoneware products connoted 
by: 2 textures LAPPATA and 
SATIN, different sizes and 
beautiful different types of 
stones. Specially selected for 
their unique beauty: able to 
transform and enrich any type 
of residential and contract 
environment. 

Prestige s’inspire de la beauté 
intemporelle du marbre. C’est 
le summum de l’élégance et de 
la polyvalence, avec une vaste 
gamme de produits en grès 
cérame caractérisés par deux 
textures LAPPATO et SATIN, 
différents formats et de splendides 
types de pierre. Spécialement 
sélectionnés pour leur beauté 
unique, ils sont en mesure de 
transformer et d’enrichir n’importe 
quel type d’environnement 
résidentiel ou professionnel. 

Prestige ist von der zeitlosen 
Schönheit des Marmors 
inspiriert. Es ist der Gipfel der 
Eleganz und Vielseitigkeit und 
umfasst eine breite Palette von 
Feinsteinzeugprodukten, die sich 
durch 2 Texturen LAPPATO und 
SATIN, verschiedene Formate und 
prächtige Steinarten auszeichnen. 
Sie wurden speziell wegen ihrer 
einzigartigen Schönheit ausgewählt 
und sind in der Lage, jede Art 
von Wohn- und Objektbereich zu 
verwandeln und zu bereichern.

9mm  Ret - SATIN 3D

60x60 
24”x24” 

60x120 
24”x48” 

30x60 
12”x24” 

9mm  Bocciardato - SOFT GRIP

60x120 
24”x48” 

20mm  Ret - GRIP

60x120 
24”x48” 

9mm  Ret - BAMBUS 3D

60x120 
24”x48” 

BASSA
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BIANCO
GRES PORCELLANATO . PORCELAIN STONEWARE

Luce e materia si fondono in una pietra essenziale, 
pura e senza tempo.

Elegant and refined, with gray veins adding depth to 
the white surface.

Elégant et raffiné, avec des veines grises qui donnent 
de la profondeur à la surface blanche.

Elegant und raffiniert, mit grauen Adern, die der 
weißen Oberfläche Tiefe verleihen.

BASSA
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Pavimento . Floor:
Dolomite 60x120 . 24”x48” Ret - SATIN 3D

Rivestimento . Wall Tile:
Dolomite 7,2x30 . 3”x12” Ret - SATIN 3D
Palissandro 7,2x30 . 3”x12” Ret - SATIN 3D

BASSABASSA

8
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Pavimento . Floor:
Dolomite 60x120 . 24”x48” Ret - SATIN 3D

Rivestimento . Wall Tile:
Dolomite 7,2x30 . 3”x12” Ret - SATIN 3D
Palissandro 7,2x30 . 3”x12” Ret - SATIN 3D

BASSABASSA



1514

BASSA



1716

Pavimento . Floor:
Dolomite 60x120 . 24”x48” Ret - SATIN 3D

Rivestimento . Wall Tile:
Dolomite 7,2x30 . 3”x12” Ret - SATIN 3D
Palissandro 7,2x30 . 3”x12” Ret - SATIN 3D

BASSA



3534
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BEIGE
GRES PORCELLANATO . PORCELAIN STONEWARE

Si distingue per le sue tonalità grigie e le venature 
fluide che ricordano il legno di palissandro. È perfetto 
per chi cerca un design moderno e sofisticato.

It is distinguished by its gray tones and flowing grain 
reminiscent of rosewood. It is perfect for those seeking 
a modern and sophisticated design.

Il se distingue par ses tons gris et son grain fluide 
rappelant le bois de rose. Il convient parfaitement à ceux 
qui recherchent un design moderne et sophistiqué.

Es zeichnet sich durch seine grauen Farbtöne und seine fließende 
Maserung aus, die an Palisanderholz erinnert. Es ist perfekt für alle, 
die ein modernes und anspruchsvolles Design suchen.

ALTA
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Pavimento . Floor:
Dolomite 60x120 . 24”x48” Ret - SATIN 3D

Rivestimento . Wall Tile:
Dolomite 7,2x30 . 3”x12” Ret - SATIN 3D
Palissandro 7,2x30 . 3”x12” Ret - SATIN 3D

BASSABASSA



2322

BASSA
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Pavimento . Floor:
Dolomite 60x120 . 24”x48” Ret - SATIN 3D

Rivestimento . Wall Tile:
Dolomite 7,2x30 . 3”x12” Ret - SATIN 3D
Palissandro 7,2x30 . 3”x12” Ret - SATIN 3D

BASSABASSA
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BASSA



2928

Pavimento . Floor:
Dolomite 60x120 . 24”x48” Ret - SATIN 3D

Rivestimento . Wall Tile:
Dolomite 7,2x30 . 3”x12” Ret - SATIN 3D
Palissandro 7,2x30 . 3”x12” Ret - SATIN 3D

BASSABASSA



3130

BASSA



3332

Pavimento . Floor:
Dolomite 60x120 . 24”x48” Ret - SATIN 3D

Rivestimento . Wall Tile:
Dolomite 7,2x30 . 3”x12” Ret - SATIN 3D
Palissandro 7,2x30 . 3”x12” Ret - SATIN 3D

ALTA ALTA



3534
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BEIGE
GRES PORCELLANATO . PORCELAIN STONEWARE

198393 - 60x60 . 24”x24”
Ret - SATIN 3D

199083 - 30x30 . 12”x12”
Ret - SATIN 3D

198493 - 7,2x30 . 3”x12”
Ret - SATIN 3D

198503 - 7,2x7,2 . 3”x3”
Ret - SATIN 3D

198343 - 90x90 . 36”x36”
Ret - SATIN 3D

198353 - 90x90 . 36”x36”
Ret - LAPPATO

198373 - 60x120 . 24”x48”
Ret - SATIN 3D

198383 - 60x120 . 24”x48”
Ret - LAPPATO

199093 30x60 . 24”x24”
Ret - SATIN 3D

BIANCO
GRES PORCELLANATO . PORCELAIN STONEWARE

198392 - 60x60 . 24”x24”
Ret - SATIN 3D

198342 - 90x90 . 36”x36”
Ret - SATIN 3D

198352 - 90x90 . 36”x36”
Ret - LAPPATO

198372 - 60x120 . 24”x48”
Ret - SATIN 3D

198382 - 60x120 . 24”x48”
Ret - LAPPATO

PRESTIGE

198492 - 7,2x30 . 3”x12”
Ret - SATIN 3D

198502 - 7,2x7,2 . 3”x3”
Ret - SATIN 3D

199082 - 30x30 . 12”x12”
Ret - SATIN 3D

199092 30x60 . 24”x24”
Ret - SATIN 3D
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PIASTRELLE IN GRES PORCELLANATO - STONEWARE PORCELAIN TILES
Conforme alla norma EN 1441 1 Appendice G gruppo BIa Conforme alla norma ISO 13006 Appendice G gruppo BIa
Compliant with standards EN 14411 annex G group BIa Compliant with standards ISO 13006 annex G group BIa

Spessore 9mm . 20mm . Thickness 9mm . 20mm

CATTERISTICHE TECNICHE
Technical features Norma

Standard
Valore prescritto dalle norme

Values required by the standard

Valore Sichenia
Sichenia values

Ret
SATIN 3D

Ret
LAPPATO

Lunghezza e larghezza 
Lenght and width

UNI EN ISO 
10545/2 

Rettificato . Rectified  
± 0,3 % (max ± 1 mm)

Conforme 
Compliant

Conforme 
Compliant

Spessore 
Thickness

UNI EN ISO 
10545/2

Rettificato . Rectified  
± 5 % (max ± 0,5 mm)

Conforme 
Compliant

Conforme 
Compliant

Rettilineità spigoli 
Warpages of edges

UNI EN ISO 
10545/2

Rettificato . Rectified  
± 0,3 % (max ± 0,8 mm)

Conforme 
Compliant

Conforme 
Compliant

Ortogonalità 
Wedging

UNI EN ISO 
10545/2

Rettificato . Rectified  
± 0,3 % (max ± 1,5 mm)

Conforme 
Compliant

Conforme 
Compliant

Planarità 
Flatness

UNI EN ISO 
10545/2

Rettificato . Rectified  
± 0,4 % (max ± 1,8 mm)

Conforme 
Compliant

Conforme 
Compliant

Assorbimento % d’acqua 
Water absorption

UNI EN ISO 
10545/3 ≤ 0,5 % ≤ 0,1 % ≤ 0,1 %

Resistenza alla flessione 
Bending strength

UNI EN ISO 
10545/4 ≥ 35 N/mm2 Conforme 

Compliant
Conforme 
Compliant

Resistenza Abrasione profonda
Resistance to deep abrasion

UNI EN ISO 
10545-6 ≤ 175 mm3 ≤ 140 mm3 ≤ 140 mm3

Sforzo di rottura 
Breaking strength

UNI EN ISO 
10545/4 ≥ 1300 N Conforme 

Compliant
Conforme 
Compliant

Dilatazione termica lineare 
Linear thermal expansion

UNI EN ISO 
10545/8 < 9,0x10-6 K-1 < 9,0x10-6 K-1

Resistenza agli sbalzi termici 
Thermal shock resistance

UNI EN ISO 
10545/9

Test superato in accordo con ISO 10545-1
Pass according to EN ISO 10545-1

Nessuna 
alterazione 

No alteration

Nessuna 
alterazione 

No alteration

Resistenza al gelo
Frost resistance 

UNI EN ISO 
10545/12

Test superato in accordo con ISO 10545-1
Pass according to EN ISO 10545-1

Nessuna 
alterazione 

No alteration

Nessuna 
alterazione 

No alteration

Resistenza alle macchie
Resistance to staining

UNI EN ISO 
10545/14

Classe dichiarata
Declared Class

5   
resistente . 

resistant

5   
resistente . 

resistant

Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico e agli additivi per piscina 
Resistance to household chemicals and swimming pool salts

UNI EN ISO 
10545/13  

Classe minima B
Minimum Class B A A 

Resistenza a basse concentrazioni di acidi e alcali
Resistance to low concentrations of acids and alkalis

Classe dichiarata
Declared Class LA LA

Resistenza ad alte concentrazioni di acidi e alcali
Resistance to high concentrations of acids and alkalis

Classe dichiarata
Declared Class HA HA

Stonalizzazione
Shading 

Port Laurent / Calactta Gold /
Arabesque V3

Onix / Dolomite /Travertine /
Palissandro V2

Fug�a consigliata� (*) 
Recommended joint Indoor  ≥ 2 mm

* Salvo diversa� indicazione dei Codici di Pos�a Nazionali. La� larghezz�a delle fughe deve comunque essere decisa� dalla� Direzione Lavori. 
* The width of grout joints must be established by the installation supervisor, unless grout widths are regulated by national laying standards. 

90x90 
36”x36” Ret - SATIN 3D / Ret -LAPPATO 2 1,620 31,760 25 40,500 811

60x120 
24”x24” Ret - SATIN 3D / Ret -LAPPATO 2 1,440 28,080 35 50,400 1000

60x60 
12”x12” Ret - SATIN 3D 4 1,440 27,480  30 43,200 842

30x30 
12”x12” Ret - SATIN 3D 13 1,170 22,640 40 46,800 922

7,2x30 
3”x12” Ret - SATIN 3D 33 0,712 13,700 48 34,214 658

7,2x7,2 
3”x3” Ret - SATIN 3D 132 0,684 13,150 48 32,846 631

6x60 
2”x24” Battiscopa Ret - SATIN 3D 15 0,540 11,400 48 25,920 548

33x120 
13”x48” Gradino Costa Retta Ret - SATIN 3D 2 0,792 19,600 - - -

33x120 
13”x48” Angolo Gradino Costa Retta Ret - SATIN 3D Sx/Dx 1 0,396 10,600 - - -

  FORMATI . Sizes . Formats . Formate Pz x m2 x *kg x   x m2 x *kg x 

  PAKING LIST

* Peso medio al netto dell’imballo . Average weight, net of packaging . Poids moyen, net d’emballage . Durchschnittliches Gewicht nach Verpackung

DESTINAZIONI D’USO CONSIGLIATE 9MM 
Examples of applications suggested . Domaines d’utilisation conseillés . Empfohlene Anwendungsbereiche

DESTINAZIONI D’USO CONSIGLIATE 20MM 
Examples of applications suggested 20mm . Domaines d’utilisation conseillés 20mm . Empfohlene Anwendungsbereiche 20mm

PEZZI SPECIALI
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Sichenia Gruppo Ceramiche S.p.A.
Via Toscana, 12 - 41049 Sassuolo (Modena) - Italy

Tel. +39 0536.81.84.11 - Fax Italia +39 0536.81.01.05 / export +39 0536.80.08.15
info@sichenia.it - www.sichenia.it

La riproduzione, la pubblicazione, e la distribuzione, totale o parziale, di tutto il materiale originale contenuto in questo documento sono espressamente vietate in assenza di 
autorizzazione da parte di Sichenia. Sichenia si riserva di modificare i prodotti senza preavviso, declinando ogni responsabilità relativa a danni diretti o indiretti derivanti da tali 
modifiche. I colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono da ritenersi puramente indicativi. Per le informazioni e i dati relativi ai codici, 
imballaggi e pesi occorre sempre consultare l’ultimo listino aggiornato e in vigore.

The reproduction, publication, and distribution, total or partial, of all the original material contained herein is expressly prohibited without the prior consent of Sichenia.
Sichenia reserves the right to make changes to the products without notice, and shall not be liable for any direct or indirect damages arising from any changes. The colours and 
the aesthetic characteristics of the products shown in this catalogue are purely illustrative. For information and data concerning codes, packaging and weight always refer to the 
last updated price list in force.

La reproduction, la publication et la distribution, totales ou partielles, de tout le matériel original contenu dans ce document sont expressément interdites sans l’autorisation de 
Sichenia. Sichenia se réserve la faculté de modifier les produits sans préavis, en déclinant toute responsabilité relative à des dommages directs ou indirects dérivant d’éventuelles 
modifications. Les couleurs et les caractéristiques esthétiques du matériel illustré dans ce catalogue sont fournis à titre purement indicatif.
Pour les informations et les données relatives aux codes, aux emballages et aux poids, il est toujours nécessaire de consulter le dernier tarif mis à jour et en vigueur.

Die vollständige oder auszugsweise Vervielfältigung, Veröffentlichung und Verbreitung des gesamten, in diesem Dokument enthaltenen Originalmaterials, ist ohne Genehmigung 
der Firma Sichenia ausdrücklich untersagt. Sichenia behält sich das Recht vor, die Produkte ohne vorherige Ankündigung zu ändern und haftet nicht für direkte oder indirekte, 
durch eventuelle Änderungen verursachte Schäden. Die Farben und ästhetischen Merkmale des im vorliegenden Katalogs abgebildeten Materials sind rein zur Information und 
nicht bindend. Für Informationen zu den Daten der Codenummern, Verpackungen und Gewichten siehe immer die neuste, jeweils gültige Preisliste.

MADE IN ITALY




